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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 595/2002
tal-5 ta’ April 2002
li jemenda u jirretifika r-Regolament (KE) Nru 1520/2000 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ l-ghoti ta’ rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fuq certi prodotti
agrikoli esportati fil-forma ta’ merkanzija mhux koperta bl-Anness I ghat-Trattat, u l-kriterji ghall-
iffissar ta’ l-ammonti ta’ tali rifuzjonijiet

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3448/93
tas-6 ta’ Dicembru 1993 li jistabbilixxi arrangamenti ghan-
negozju applikabbli ghal certa merkanzija li tirrizulta mill-
ipprocessar ta’ prodotti agrikoli (), kif l-ahhar emendat
permezz tar-Regolament (KE) Nru 2580/2000 (3, u b'mod
partikolari 1-Artikolu 8(3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1520/2000 tat-
13 ta’ Lulju 2000 jistabbilixxi regoli dettaljati komuni
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ rifuzjoni ta’ flus ghall-
esportazzjoni fuq certi prodotti agrikoli esportati fil-
forma ta’ merkanzija mhux koperta permezz ta’ I-
Anness I ghat-Trattat, u I-kriterja ghall-iffissar ta’ I-
ammonti ta’ tali rifuzjoni ta’ flus (), kif l-ahhar emendat
permezz tar-Regolament (KE) Nru 1563/2001 (9,
ghandu jkun emendat sabiex jipprovdi li r-regoli
dettaljati kif stabbiliti permezz tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2298/2001 tas-26 ta’ Novembru
2001 i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-esportazzjoni
ta’ prodotti pprovduti bhala ghajnuna ta’ l-ikel (°), huma
applikabbli ghall-applikazzjonijiet ghac-certifikati  ta’
rifuzjoni ta’ flus u certifikati ghar-rifuzjoni ta’ flus
mahruga ghall-esportazzjoni ta’ prodotti pprovduti bhala
ghajnuna ta’ l-ikel.

(2)  Id-data ta’ skadenza ghas-sottomissjoni ta’ l-applikazzjoni
specifika, fejn id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mhix I-
applikazzjoni specifika, kif ipprovduta fl-Artikolu 7(4),
tieni subparagrafu tar-Regolament (KE) Nru 1520/2000,
taghti lok ghal diffikultajiet fxi Stati Membri. Huwa
xieraq li dawn id-diffikultajiet ikunu ndirizzati u li r-
rezoluzzjoni tkun applikata ghall-fajls li ghadhom
miftuhin fiz-zmien tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment.

(3)  L-Anness B jipprovdi ghall-pagament ta’ rifuzjoni taz-
zokkor ghal dak li ghandu x’jagsam mal-kodicijiet NM
21013011 u 2101 30 91. Dawn il-kodicijiet m’humiex
imnizzla fl-Anness V ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
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Nru 1260/2001 tad-19 ta’ Gunju 2001 fuq l-organizz-
azzjoni komuni tas-swieq fis-settur taz-zokkor (). Ghal-
hekk, I-Anness B jehtieg jigi rettifikat.

(4)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1520/2000
ghandu ghalhekk ikun emendat u rettifikat.

(5)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma in konfor-
mitd ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni dwar
Mistogsijiet Orizzontali li jikkoncerna n-Negozju fil-
Prodotti Agrikoli Processati li ma humiex imnizzla fl-
Anness [ ghat-Trattat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1520/2000 huwa emendat kif gej:

1. L-Artikolu 6(1), it-tieni subpragrafu, huwa sostitwit
permezz tas-segwenti:

“Is-subparagrafu ta’ qabel ma ghandux japplika ghall-
provvisti msemmija fit-tielet dahla ta’ I-Artikolu 4(1) jew I-
Artikoli 36, 40, 44, 45 u l-Artikolu 46(1) tar-Regolament
(KE) Nru 800/1999, jew ghall-esportazzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 14.”

2. L-Artikolu 7(4), it-tieni subparagrafu, huwa sostitwit
permezz tas-segwenti:

“Il-htiega  primarja ghandha tkun ikkunsidrata 1i giet
imwettqa jekk l-esportatur ittrasmetta l-applikazzjoni(jiet) li
jirrigwardaw il-merkanzija matul il-perijodu ta’ validita tac-
certifikat ta’ rifuzjoni in konformita mal-kondizzjonijiet
stabbiliti fsezzjoni VI ta’ l-Anness F. Fejn l-applikazzjoni
specifika mhix d-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni, ghandha
tintbaghat fi zmien tliet xhur mid-data ta’ skadenza tac-
certifikat ta’ rifuzjoni li fih in-numru li gie mdahhal fuq I-
applikazzjoni specifika, hlief fil-kaz ta’ force majeure.”

3. L-Artikolu 10 huwa sostitwit permezz tas-segwenti:
“L-Artikolu 10

Ir-Regolament (KE) Nru 2298/2001 ghandu japplika ghall-
applikazzjonijiet ghac-certifikati ta’ rifuzjoni u certifikati ta’
rifuzjoni mahruga ghall-esportazzjoni ta’ merkanzija, li
huma parti ta’ operazzjoni internazzjonali ta’ ghajnuna ta’ I-
ikel fit-tifsira ta’ I-Artikolu 10(4) tal-Ftehim.”
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356 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea 03/Vol. 35

4. L-Anness F huwa emendat kif isegwi:
Fsezzjoni [, paragrafu 2, l-ahhar sentenza hija mhassra.

L-Artikolu 2
L-Anness B ghar-Regolament (KE) Nru 1520/2000 huwa
rettifikat kif isegwi:

1. Id-dahla ghal dak li jirrigwarda I-kodi¢i CN 2101 30 11 hija
mhassra.

2. Id-dahla ghal dak li jirrigwarda l-kodi¢i CN 2101 30 91 hija
mhassra.

L-Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

II-modifika pprovduta fl-Artikolu 1(2) ghandha tapplika ghall-
fajls li ghadhom miftuhin meta dan ir-Regolament dahal fis-
sehh.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, il-5 ta’ April 2002.

Ghall-Kummissjoni
Erkki LIIKANEN

Membru tal-Kummissjoni



